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ВСТУП 

 
Програма вивчення нормативної навчальної дисципліни “Теорія і практика 

міжкультурного спілкування” складена відповідно до освітньо-професійної програми підготовки 

магістра напряму 8.  спеціальності «8.18010021. Педагогіка вищої школи». 
                                                               (назва освітньо-кваліфікаційного рівня) 

 

Предметом вивчення навчальної дисципліни є міжкультурна комунікація. 

Міждисциплінарні зв’язки: ділова етика, культурологія, історія української культури 

тощо. 

 

Програма навчальної дисципліни складається з таких змістових модулів: 

1. Теоретичні засади міжкультурної комунікації; 

2. Практичний аспект міжкультурної комунікації. 

 

 

1. Мета та завдання навчальної дисципліни 

1.1. Метою викладання дисципліни є вивчення мови в реальних процесах спілкування 

(комунікації). 

 

1.2. Основними завданнями вивчення дисципліни “Теорія і практика міжкультурного 

спілкування” є:  

– розв’язання загальних наукових проблем, пов’язаних із формуванням знань про 

комунікативні процеси загалом, рухом інформації в комунікації; 

– вивчення проблем організування засобів мовного коду у різноманітних типах 

спілкування, динамічних комунікативних ситуаціях; 

– дослідження проблем міжособистісних стосунків у спілкуванні, зокрема в екстремальних 

і конфліктних умовах, а також вивчення; 

– виявлення нових форм комунікативних (дискурсивних) практик, динаміки руху 

комунікативних потоків у сучасному суспільстві; 

– напрацювання навичок продуктивного спілкування в незнайомому культурному  

 

1.3.  За результатами вивчення дисципліни у здобувачів повинні бути сформовані такі 

компетентності: 

загальні:  

- знання системи безпосередніх чи опосередкованих зв’язків, взаємодій 

педагога, що реалізується за допомогою вербальних і невербальних засобів; 

- здатність моделювання й управління процесом комунікації, регулювання 

педагогічних відносин; 

- здатність реалізувати отримані знання в професійній діяльності на 

практиці; 

- здатність свідомо планувати й організовувати власну комунікативну 

діяльність; 

- сензитивність до можливостей адаптації матеріалу відповідно до умов 

загальноосвітніх навчальних закладів; 

- уміння застосовувати різні методичні ситуації в залежності від 

навчального контексту. 
 

спеціальні:  

- здатність застосовувати закони і правила безконфліктного спілкування 

як в одномовному середовищі, так і в міжкультурній комунікації; 

- здатність враховувати специфіку спілкування з використанням нових 

комунікативних каналів; 

- здатність використовувати практичні навички безконфліктного 



спілкування під час дискусій, ділових розмов, переговорів тощо; 

- здатність використовувати практичні навички аналізу комунікативних 

ситуацій; 

- здатність поєднувати практичну і професійно-педагогічну цілі з 

реалізацією виховної загальноосвітньої та розвиваючої функції; 

- здатність та готовність реалізувати одержану підготовку в своїй 

майбутній діяльності. 
 

На вивчення навчальної дисципліни відводиться 90 годин / 3 кредита ECTS. 

2. Інформаційний обсяг навчальної дисципліни 
 

Змістовий модуль 1. Теоретичні засади міжкультурної комунікації 

 
Тема № 1. Вплив національно-культурних чинників на процесс спілкування (18 г.) 

Тема № 2. Аспекти мовного коду в міжкультурній комунікації(18 г.). 

Тема № 3. Національно-культурна специфіка мовленнєвого етику ( 18 г.). 

 

 

Змістовий модуль 2. Практичний аспект міжкультурної 

комунікації 
Тема № 4. Комунікативний паспорт учасників спілкування(18  г.).  

Тема № 5. Комплексний комунікативний аналіз і його складові (18 г.).  
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4. Форма підсумкового контролю успішності навчання  – екзамен 

5. Засоби діагностики успішності навчання 

– Усна відповідь. 

– Конспект, тези науково-критичної літератури. 

– Письмові роботи різних видів. 

– Усна доповідь за темою. 

– Тестування. 

– Індивідуально-дослідне завдання. 

– Текстовка (перевірка знання змісту художніх текстів). 

 

 

 
 


